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ACTA DE PREGUNTAS Y RESPUESTAS DEL PROCESO DE LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BID2-RSND-ELEPCO-ST-BI-003 ADQUISICION DE UNA
SUBESTACION MOVIL: 16/20 MVA 69/13.8 kV.

En la ciudad de Latacunga, siendo las nueve horas del dia martes diecinueve de abril de dos mil
dieciséis, se retine en la oficina de la Direccion de Planificacién de ELEPCO S.A,, |a Comision Técnica
conformada por los funcionarios: Ing. Julio Esparza, Director de Planificacion, PRESIDENTE; Ing.
Ricardo Paucar, Director Técnico, MIEMBRO; Dra. Teresa Erazo L., Directora de Finanzas, MIEMBRO;
Ab. Diego Olalla, Asesor Juridico encargado, MIEMBRO; y la Ing. Mirian Cando Saime, Jefe de
Adquisiciones, MIEMBROQ, para revisar y contestar las preguntas realizadas al proceso de
contratacién signado con el c¢oédigo BID2-RSND-ELEPCO-5T-BI-003 ADQUISICION DE UNA

SUBESTACIGN MOVIL: 16/20 MVA 69/13.8 kv.

De acuerde a memorando No: ELEPCOSA-JA-2016-04308-M del 11 de marzo de 2016 suscrito por la
ing. Mirian Cando, Jefe de Adquisiciones, y en atencion al LLAMADO A LICITACION, publicado en la
prensa nacional con fecha 15 de marzo de 2016, a los oferentes elegibles para que presenten oferta
para el proceso de contratacién signado con el cédigo BID2-RSND-ELEPCO-5T-BI-003 ADQUISICION
DE UNA SUBESTACION MOVIL: 16/20 MVA 69/13.8 kv., con financiamiento del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), en los documentas de Licitacién Seccidn | Instrucciones a los ‘
Oferentes IAD Aclaracidn de los Documentos de Licitacién, 7.1 Todo Oferente potencial que requiera
alguna aclaracion sobre los Documentos de Licitacién deberd comunicarse con el Comprador por
escrito a la direccidn del Comprador que se suministra en los DDL. El Comprador responderd por
escrito a todas las solicitudes de aclaracidn, siempre que dichas solicitudes sean recibidas al menos
veintidn (21} dias antes de la fecha limite para la presentacién de ofertas. El Comprador enviara
copia de las respuestas, incluyendo una descripcién de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente, a todos los que hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador. Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera necesario enmendar los
Documentos de Licitacién, deberd hacerlo siguiendo el procedimiento indicade en la Cldusula 8 y

Subclausula 24.2, de las |1AO.

Los oferentes podrdn formular preguntas a los correos miucio@elepcosa.com;

adguisicicnes@elepcosa.com; jaesparza@elepcosa.com., habiendo para este proceso de licitacion 6

oferentes ios mismos que formulan las siguientes preguntas.
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OFERENTE 01

Preguntas formuladas en oficio No 58/16 — Fecha: 23.03.2016:

1. ¢ Sea posible cambiar el protocolo de comunicacion 1EC 61850 y usar lel protocolo. Modb'us‘?

2. Ya que el disefio prevé uso de la subestacion mdévil ante una emergencia, / sea posﬂ.)’le eliminar |a
funcién de proteccién a distancia para que se facilite operacion y uso de la subestacu.on?

3. El disyuntor en lado de alta tension es equipado con un switch ais!ante/de-puesta a tierra con tres
posiciones. ; Sea posible que nosotros eliminaremos el switch aislante ubicado entre ’e[ disyuntor
y el transformador principal? De esa manera puedamos guardar espacto para operacion de

emergencia, ' .
4. Teniendo en cuenta los requerimientos en cuanto al grado de polucién ambiental, opinamos que

el apoyo de suspensidn tipo aire no cumple con estos requerimientos. ¢, sea posible que usaremnos

la suspensidn tipo resorte ? .
5. Los requerimientos técnicos al lado de alta tension del transformador de potencial se conforman a

las normas ANSI, pero al lado de baja tensién del transformador de potencial - a las normas [EC.
; Puedamos unificarlos y usar la norma IEC para todos los lados?

Respuesta a la pregunta 01.

En base a la pregunta formulada por su Empresa, le informamas que NO es posible cambiar el
protocalo de comunicaciones |EC 61850, Por favor regirse a lo indicado en el anexo 4 de los pliegos:
Caracteristicas de relés de proteccién,

Respuestaa la pregunta 02.

En base a [a pregunta formufada por su Empresa, le informamas que NO es posible eliminar la
funcion de proteccidn a distancia. Por favor regirse a lo indicado en el anexo 4 de |os pliegos:
Caracteristicas de relés de proteccion.

Respuesta a la pregunta 03.

Por favor regirse a lo que se establece en los numerales 7,3.16 y 7.317 de las caracteristicas técnicas
de los pliegos: INTERRUPTOR TRIPOLAR PARA 69 KV COMPACTO Y ALCANCE RESPECTIVAMENTE.

Respuesta a la pregunta 04.

En base a la pregunta formulada por su Empresa. Por favor regirse a lo indicado en el numeral
7.3.20.2 de las caracteristicas técnicas de los pliegos.

Respuesta a la pregunta 05.

En base a Ia pregunta formulada por su Empresa, SE ACEPTA este pedido puesto que en el numeral
7.3.45 estan indicadas 1as normas IEC 60044-1/358 para los transformadores de potencial.

Pregunta

Solicita Aclaracién segun oficio No 58/16 — Fecha: 23.03.2016:
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Por otro lado, existe una pregunta referente a la parte legal de la oferta - el documento que se debe
adjuntar a la oferta, se refiere al agente (representante) en Ecuador. DDL donde se presentan aclaraciones
a TIAO 11.1 (h) dice: “c) Nombramiento del representanie ¢n el Ecuador o declaracion jurada de
compromiso de nombrar representante en el Ecuador, cn caso de ser adjudicado, en el caso de ser un
oferente extranjero”. Pero mas abajo en este parte se¢ frata: “h) Compromiso expreso en el que manifieste
que en caso de ser adjudicado, el oferente que no tenga representante técnico en Ecuador, deberd contar
con uma persona natural o juridica que sea su representante en el pais del Comprador para ¢l
cumplimiento de todas las obligaciones emergentes del contrato”. Parece que se trata def mismo, a saber
el agente representante en Ecuador. La pregunta es: Aceptara ELEPCO la manifestacion simple firmada
por persona autorizada que legalmente representa a nuesira compafiia, no en forma jurada, que en caso de
ser adjucados, nos comprometemos a nombrar al representante en Ecuador ?

Respuesta

En las 1AD 11.1 {h) literal c y h, se trata de dos personas, por favor regirse como se indica en el
numeral ¢ y h que sefialan:

¢. Nombramiento del representante en el Ecuador o declaracidn jurada de compromiso de
nombrar representante en el Ecuador, en caso de ser adjudicado, en el caso de ser un
oferente extranjero;

h. Compromiso expreso en el que manifieste que en caso de ser adjudicado, el oferente que no
tenga representante técnice en Ecuador, deberd contar con una persona natural o juridica
que sea su representante en el pais del Comprador para el cumplimiento de todas las
obligaciones emergentes del contrato.

Pregunta formulada en oficio No 63/16 — Fecha: 29.03.2016:

Los datos de proyecto estipulan que la subestacién serd instalada en la altura de 3000
metros sobre el nivel del mar. Por eso serd necesario instalar los bushings mas largos que para
instalar a la altura de operacién de 1000 metros sobre el nivel del mar. Esto significa que la
altura total de la subestacién mévil ascenderd 4500 mm en vez de 4100 mm requeridos. ;Sea
posible que Ud cambie ¢l requerimiento en cuanto a la altura de la subestacién (4100 mm) por
4500 mm?

Respuesta:

En base a la pregunta formulada por su Empresa, por favor regirse al numeral 7.3.80: Plataformas y
vigas principales, literal a) Longitudes: ancho 3,4 m, largo 18,5 my alto 4,1 m.

OFERENTE 02
Preguntas formuladas por correo electrénico del 21 de marzo de 2016

Pregunta:

1)  Favor confirmar si se acepta la experiencia del fabricante, que sera usado por el proveedor para
poder cumplir con la experiencia requerida, ya que en el pais no es muy comdn el suministro
de Subestaciones Mdviles?

Respuesta:
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En base a ta pregunta formulada por su Empresa, le informamos que NO se acepta la experiencia del
fabricante, favor regirse a la seccién lll, numeral 4, parte 2 Experiencia y Capacidad Técnica, en el
que sefiala: “ El oferente debera haber realizado en el transcurso de los Gltimos DIEZ {10} al menos
DOS (2} contratos similares al que se pretende en este proceso de licitacién por un valor minimo
igual o superior al CINCUENTA POR CIENTO (50 %) del presupuesto referencial”.

Pregunta:

?)  Se podria aceptar como experiencia del Proveedor el suministro de equipos de Alta Tension?

Respuesta:

En base a la pregunta formulada por su Empresa, le informamos que NO se acepta como
expetiencia el suministro de equipos de Alta Tensién, favor regirse a la seccion IIf, numeral 4, parte
2 Experiencia y Capacidad Técnica, en el que sefiala: “ E| oferente deberd haber realizado en el
transcurso de los dltimos DIEZ (10) al menas DOS (2) contratos similares al que se pretende en este
proceso de licitacién por un valor minimo igual o superior al CINCUENTA POR CIENTO (50 %) del
presupuesto referencial”. Par contrato similar se entiende: “La fabricacidn. Distribucidn, provisién,
instalacian y/o comercializacion de subestaciones méviles con transformadores de voltajes en
alta (HV) mayores o iguales a 69 (kV) y de capacidad igual o superior a 16 (MVA)”.

OFERENTE 03

Pregunta formulada en oficio §/N Oporto, 16 de marzo de 2016

Pregunta:
Agradeceriamos las siguientes aclaraciones y que fuesen considerados los siguientes aspectas:

El punto GCC 27.1 indica que el valor de la Liquidacion por daflos y perjuicios sera: 0.1 % del valor
total y que la liquidacién se realizard por todo el tiempo de incumplimiento del contrato.

Sugerimos que sea establecido un Iimite médximo del 10 % por conceptos de multas o penalizaciones.
La suma de las penalizaciones, considerando cualquier tipo de atraso (planos para aprobacion,
entrega de la mévil) no podré sobrepasar el 10 % del valor tota! del contrato.

La aplicacién de esta penalidad sera el dnico recurso disponible para el Cliente en caso de atraso en
el plazo de entrega de los equipos, sustituyendo cualquier otra penalidad o indemnizacidn para
dafios y perjuicios provocado por esta causa.

La responsabilidad total de EFACEC, incluyendo multas y/o penalidades, no podrd excederd en
ninglin momento el 100% del valor del contrato.

Agradecemos sean incorporados estos aspectos en el pliego de condiciones.

Respuesta:

En base a la pregunta formufada por su Empresa, le infarmamos que debe regirse a lo que estd
estipulado en los pliegos, en fa parte GCC 27.1 que sefiala:
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“El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 0.1% del valor total del dnico lote
contratado por dia.

Si el valor de la liquidacién por dafios y perjuicios supera el 10 % del valor total del contrato, el
comprador podra dar por terminado de manera unilateral el mismo; en todo caso la liquidacidn se
realizard por todo el tiempo de incumplimiento del contrato”.

Pregunta:
Clausula 35. Terminacion:

El oferente considera que el retraso de [a entrega de los equipos en ningdn caso podrd constituir
causa para la resolucién y terminacién del Contrato. Ademds, en ningln caso el cliente podrd
resolver y/o terminar el Contrato sin previa comunicacién por escrito al oferente, indicando
detalladamente la causa del incumplimiento al contrate, y concediendo un plazo razonable {minimo
30 dias calendario) para poner término al incumplimiento. Después de este plazo, si la situacion del
incumplimiento se mantiene, el Cliente podra terminar el Contrato.

Respuesta:

En base a la pregunta formulada por su Empresa, por favor regirse a lo que esta en las Condiciones
Generales def Contrato, Clausula 35. Terminacién que sefiala:

351 Terminacidn por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos 3 su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podrd terminar el Contrato en su totalidad o en
parte mediante una comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de fas siguientes circunstancias:

{i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Cldusula 34 de [as CGC; 0

{ii) si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del Contrato;
)

(i) 5i el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacion o de
ejecucién def Contrato, ha participade en practicas prohibidas, segin se define
en la Clausula 3 de las CGC.

(b} En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totaiidad o en parte, de
conformidad con la Clausula 35.1{a) de fas CGC, éste podrd adquirir, bajo
términos y condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor debera
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin
embargo, el Proveedor seguira estando obligado a completar la ejecucion de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

35.2 Terminacion por Insolvencia

{a) El Comprador podrd rescindir el Contrato mediante comunicacion por escrito al
Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal caso,
la terminacidn serd sin indemnizacidn alguna para el Proveedor, siempre que
dicha terminacién no perjudique o afecte algin derecho de accidn o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posterformente hacia el Comprador.

353 Terminacién por Conveniencia
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Pregunta:

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor, podra terminar el
Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacidn de terminacidn debera indicar que la terminacidn
es por conveniencia del Compradar, el alcance de [a terminacion de [as
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de efectividad
de dicha terminacidn,

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacién del Compradoer deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo
con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podra elegir entre las siguientes opciones:

{i} que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y
precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma convenida
por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

Clausula 30. Limitacién de Responsabilidad:

Consideramos que ninguna de las partes serd responsable ante la otra parte por lucro cesante o
dafios indirectos o consiguientes, por pérdidas como (y no limitado a) pérdidas de ingresos, pérdida
de lucro, pérdida de beneficios, pérdida de contratos, pérdida de uso, pérdida de produccién,
pérdida de utilidad o cualquier pérdida financiera y/o econdmica.

Respuesta:

En base a la pregunta formulada por su Empresa, por favor regirse a lo que estd en las Condiciones
Generales del Contrato, Clausula 30. Terminacién que sefiala:

30.1

Pregunta:

Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacién,

(a)

(b)

el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de
otraindole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes,
pérdidas de utilizacidn, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por
costo de intereses, estipulandose que esta exclusidn no se aplicard a ninguna de
las abligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y perjuicios
previstos en el Contrato, y

la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual,
de agravio o de otra indole, no podrd exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacién de responsabitidad no se aplicara a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacién del Proveedor de indemnizar al Comprador por transgresiones de
patente.

Clausula 28.6. Garantia Técnica de los Bienes:
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Agradecemos modificar el texto del pliego, en el sentido de que:

Durante el periodo de garantia del equipo el oferente serfa responsable por rectificar defectos o
sustituir el equipo defectuoso, en un plazo razonable y técnicamente viable a acordar entre las
partes, No existird cualquier penalidad por defectos del equipamiento.

En caso de ser necesaria la intervencion del oferente para realizacién de cualquier reparacidn en tos
equipos suministrados en Periodo de Garantia, El oferente no serd responsable por desconectar y
retirar de servicio el transformador de [a red, siendo que estos trabajos estaran fuera del ambito de
la responsabilidad del oferente. No se aceptard penalizacién por indisponibilidad de la utilizacién de
los equipos.

Respuesta:

En base a la pregunta formulada por su Empresa, no se puede madificar el texto del pliego, por favor
regirse a lo que estd en las Condiciones Generales del Contrato, Clausula 28. Garantia de los Bienes
que sefiala:

28.1 El Proveedar garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo mds reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra
cosa.

28.2 De conformidad con la Subcldusula 22.1(b) de ias CGC, el Proveedor garantiza que
todos los bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y
omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de ios bienes en las condiciones que imperen en
el pais de destino final.

28.3 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, |a garantia permanecerd vigente durante el
periodo cuya fecha determinacidn sea la mds temprana entre los perfodos siguientes:
doce {12) meses a partir de la fecha en que los Bienes, 0 cualquier parte de ellos
seglin el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho {18) meses a partir de la fecha de embarque en
el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

28.4 El Comprador comunicaréd al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara
toda l1a evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
defectos.

28.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del plazo establecido
en las CEC, deberd reparar o reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin
ninguln costo para el Comprador.

28.6 Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo
razanable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situacidn,
por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato
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Pregunta:
Clausuia 34. Prérroga de plazo:
No queda claro si el contrato permite ia solicitud de prorroga de plazo, agradecemaos aclaracion.

Respuesta:

En base a la pregunta formulada por su Empresa, el contrato permite la prorraga de plazo, favor
regirse a lo que estd en las Condiciones Generales del Contrato, Clausula 34. Prorroga de los Plazos,
que sefala:

34.1 Si en cualquier memento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los
Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 13
de las CGC, e! Proveedor informara prontamente y por escrito al Comprador sobre
la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir
la comunicacion del Proveedaor, el Comprador evaluard 1a situacion y a su discrecién
podra prorrogar e! plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificaran la prorroga mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la Clausula 32 de las CGC,
cualquier retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento
expondrad al Praveedor a la impasicion de liquidacién por dafios y perjuicios de
conformidad con la Cldusula 27 de las CGC, a menas que se acuerde una prérroga en
virtud de la Subcldusula 34.1 de las CGC.

OFERENTE 04
Preguntas formuladas por correo electrénico el 15 de abril de 2016
Pregunta:

Somos una empresa de nacionalidad Ecuatoriana y tenemos la representacidn comerclal de una
marca que ofrece equipas eléctricos, por lo que queremos ubicar como oferente a nuestra empresa
pues nos resulta mucho mas ficil obtener la garantia bancaria, tomar el seguro localmente asi como
otros requerimientos de la licitacién y adicionalmente nuestra empresa se encargaria de realizar
todo el proceso localmente y nos surge una duda en relacidn al lenada del formulario de
Informacidn del Oferente. En el punto 1. de este documento ubicariamos e! nombre de nuestra
empresa y en el punto 6 entendemos que debemas colocar el nombre del representante autorizado
en cuyo espacio colocariamos el nombre de nuestro representante legal. Favor confirmar o indicar si
la licitacion estd dirigida unicamente a fabricantes.

Respuesta:

£l praceso de contratacion estd dirigido a toda clase de oferentes siempre que éstos sean elegibles,
informacidn a detalle la encuentra en la Seccidn I Instrucciones a los oferentes -4. Oferentes
elegibles.

Pregunta:

En los pliegos se menciona que el término de negociacién es CiP "Carrier and insurance Paid to” que
correspande a Porte, seguro pagado hasta lugar convenido (se encuentra en |a subclausula 14.6 y en
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la lista de precios ubicados en paginas 11 y 49 respectivamente dentro del pliego ). Por definicion
técnica del incoterm CIP se entiende que ef praveedor {ofertante) adicional al costo de la mercaderia
corre unicamente con: los gastos de manejo de carga y costos de exportacion en el pais de origen,
seguro de la carga, flete internacional, asi como el de proporcionar la factura comercial y demas
documentos requeridos para la nacionalizacién de la subestacidn mdvil hasta ubicarla en un puerto
ecuatoriano. En este sentida se entiende gue la Empresa eléctrica Provincial Cotopaxi correra con los
gastos de nacionalizacidn, pago de tasas e impuestos y honorarios del agente de aduana y flete
interno. Solicitamos favor reconfirmar el incoterm.

Respuesta:

Se reconfirma el incaterm determinado en la 1A 14.6 {a){i), (b)(i) and (c}(iii), los bienes deben
cotizarse en los términos CIP (Carriage and Insurance Paid To) a nombre de EMPRESA ELECTRICA

PROVINCIAL COTOPAX! S A,
Pregunta:

En caso de que ELEPCO S.A. solicite que el proveedor {Ofertante) incluya dentro de su oferta a los
costos de: producto, los del manejo de carga y costos de exportacion en el pals de origen, seguro de
la carga, flete internacional y que adicionalmente asurna el valor el flete dentro de Ecuador hasta
entregar el equipo en el lugar convenido, sugerimos que el término de negociacion sea cambiado al
incoterm DAP "Delivered At Place" es decir entregado en el destino convenido. Los tramites de
nacionalizacion no estarian incluidos dentro de las responsabilidades del oferente {vendedor). Favor

confirmar
Respuesta:

El oferente debe incluir dentro de su oferta a los costos de: producto, los del manejo de carga y
costos de exportacion en el pais de origen, seguro de la carga, flete internacional.

El comprador correrd con los gastos de nacionalizacién, pago de tasas e impuestos y honorarios del
agente de aduana.

Si bien el términe CIP no contempla el flete interno y seguro respectivo hasta el lugar de destino, es
de respansabilidad del oferente contemplar este rubro en su oferta.

Pregunta:

En caso de que ELEPCO S.A. solicite que ! proveedor {Ofertante) incluya dentro de su oferta todos
los costos hasta entrega en el lugar convenido, sugerimos que el término de negociacion sea
cambiado al incoterm DDP "Delivered Duty Paid" es decir entregado, derechas pagados y puestos en
el lugar convenido, Favar confirmar.

Respuesta:
Canforme las politicas del BID ef término INCOTERM se mantiene.
Pregunta:

Favor confirmar si para el calculo de valares de la importacion se va a aplicar ef cédigo liberatorio de
tributos arancelarios al comercio exterior, beneficio al que tienen derecho las empresas del estado.
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Respuesta:

Se confirma gue en el caso de bienes sujetos a importacion, el comprador, se acogerd al beneficio
previsto en el articule 125 del Cadigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones, gue se
refiere a la exencion dei pago de tedos los tributos al comercio exterior de conformidad con o
establecido ern el Art. 41 titulade “Régimen Tributario” de la Ley Organica de Empresas Publicas.

Pregunta:

Favor confirmar que ei oferente (vendedor} debe pagar los derechos, tasas e impuestos
correspondientes a la importacion y que ELEPCO S.A. realizara los tramites de nacionalizacion.

Respuesta:

Ei oferente no tiene gque asumir los derechos, tasas e impuestos correspondientes a la importacion.

Pregunta:

El tiempo de entrega de la subestacién movii es de 160 dias, sin embargo agradecemos considerar
ampliar ese tiempo al menos a 190 dias debido a que para una empresa fabricante de nacionalidad
China considerando los tiempos de: fabricacion, trdmites de exportacién en origen, transporte
internacional (depende de las frecuencias de transporte hasta el Ecuador), nacionalizacidn y
transporte interno hasta el lugar solicitado para un equipo con especificaciones particulares y
requerimientos especiales, el tiempe solicitado seria demasiado ajustado.

Respuesta:
El tiempo de entrega se mantiene conforme o requerida esto es 160 dias.

Pregunta:

Soiicitamos ampliacion de plazo para la entrega de la oferta, al menos 15 dias debido a que el tiempo
para validar as especificaciones técnicas con el proveedor es muy extensa.

Respuesta:

Ei plazo para ia entrega de [a oferta se mantiene esto es hasta 02/05/2016 11:00

OFERENTE 05

Preguntas formuladas por correo electrénico el 17 de abril de 2016
Pregunta:

We kindly ask if this bid can be extended May 25, 20167

Respuesta:

El plazo para la entrega de la oferta se mantiene esto es hasta 02/05/2016 11H00
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OFERENTE 06

Preguntas formuladas por correo electronico el 22 de marzo de 2016

Pregunta:

Es posible ofertar una S/E y los elementos sueltos para armar en plataforma o en patio?

Respuesta:

El requerimiento de la Empresa es disponer de una subestacion moévil, la misma que debera estar
instalada en una plataforma transportable, con su equipo primario y secundario, por favor regirse al
numeral 7.3 Especificaciones Técnicas del pliego.

Siendo |as 18 horas treinta minutos, se cierra la sesidn.

r_
LA COMISIG
!

Ing. JulinL Esparza G.
DIRECTOR DE PLANIFICACIGN

PRESIDENTE DE LA COMISION

. Ricardo Paucar

DIRECTORA DE FINANZAS DIRECTOR TECNICO

| >, /7 ,JD@Q/[/

I
Ab. DiegoOlalla Ing. i\nirian éando S.

ASESOR JURIDI iEFE DE ADQUISICIONES
MIEMBRC MIEMBRO
JEG/mc.
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